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Señor Dlreutor de A NOSA TERRA. 
Na Crufia. 

Distinto irmác: Eu, o mals homilde dos ns-
zanalistas galegos, contando co'a sua licencia, 
que coido non ba faltarme, sinto verdadeiro 
{or migue o de falare catro cousas c'os ieutores 
d'este boletín, único independente e moderno, 
eatre tódol os da cosa desgraciada Terra. 

Nado en Lugo, na cidá moría, oifa de todo 
slotimento de rebeldía e de toda inquietude 
espiritoal, oxe hei eiguer a miña voz para fa
cer unbas poucas perguntas, que agardo sabe-
rán contestar vostedes os mais sinificados Hn-
gusxeiros tío galeguismo puro e sen mácula. 

¿Crén os nszonalhtas sinceiros, os que vi
ven no sscrificio pol-a causa, es que dan ss 
costas ó ésito pe'rsoal e conecen ós arrivistas 
que xurden no noso campo com'a cizaña nos 
trigaes, que o leonardismo agora en esndeei-
ro pode ser un xeito liberador da Patria escra-
vizada? 

¿Están disportos os d?zonaIfstas sinceiros 
que trouxeror as galiñas do galeguismo a en-
tregárense a D. Leonardo Rodríguez en corpo 
e i-almaj» Eu vexo mol de perto a este sifiore. 
Quizáis coma non'o ven na Crufía nen n'ou-
tias partes. £ coido de mín que falando craro 
é coma se despexan as brétemas da incógnita. 

Don Leonardo estivo con Besada, logo de 
facerlle o amore nHllo témpora a Canalejas, 
hastra que veu que ceibándose de Besada, 
podería xurdir ñas suas ansias de medro. Foi 
logar teniente de Besada con-tr1 as I r manda-
des. Cando repersentantes esgrevios d'estas 
foron a Barcelona, D. Leonardo aldraxou 6s 
irmandiños, chamándolles cipayos dos catalás, 
dende unha trlbua noxentamente caciquil de 
Vilalba. E inda non retficou as suas verbas, o 
que non é ostáculo para que aigus dos alcu-
nados de cipayos e senegaleses lie rendan 
culto, o agarime e o adulen c'o propósito de 
inedyar á sua sona. 

Para D. Leonardo foron cipayos e senegale
ses Porteiro, Lousada, Diéguez. Ribalta, Ba-
aet, Sanz, Vilar Ponte, Pena Novo, Cabani-
Has, Quintanilla e cantos semoatizaban con 
estes propagandistas puros. E este aldraxe 
Inda se non lavou; e se nos peitos dos nazn-
nalistas galegos hai unha adicación de dinidá, 
íu'esto sinifica entregarse a D. Leonardo in-
íondicionalmente, c'o que se demostraría que 
Vivíamos á política vella, devota do mito 
•l'autoridá, proviaciana, laberca, na que un 
extnlnfstro val mais que intelectuaes i-artistas 
Precursores, gardadores e Impulsores d'un 
santo movimento que inda mais que político é 
social e integralista, d'aquela eu doereime do 

perdido; procramarci o irredentismo gale
no ad perpetuante 

Don Leonardo foi besadista naroentras o 
besadismo pareceulle escada. Abandonou a 
a D. Augusto logo. Colleuse do brazo do señor 
Cambó hastra conquerir a carteira d'Abastos. 
Apreixou finalmente o romanonismo. ¿Coma 
medio pra chegar a un fin? Quizáis. Mais este 
fin non pode ser a rederzón de Galicia, non 
pode ser o desprazamento do caciquismo, a 
imnrantación da cidadanía soberana. 

Xa o chamarse romanonista un home novo, 
é d'abondo para arredarse d'él cantos seian 
sifiores moraes. Mais chamarse romanonista e 
por en práitica todol-os recursos e xngos da 
política vella, alardeando de bó galego e de 
rexo galeguista, xa equival a añadiré o cinis
mo a viveza madrilefíeira. E se hai gaieguistas 
que a un home de somellacte xeito O sigan 
incondicionalmente, eses galeguistas xa non 
o nome de cipayos merecen, senon outro 
mnito pior cen jveces. 

Don Leonardo—é un segredo a berros por 
acó—aspira a conquerir o cacicato que Besada 
tifia na provincia de Lugo; a facer unha nova 
conxunción con tódol-os xefifíos das taifas 
luguesas, un pauto con todol-os repersentan
tes do garcipretlsmo, o idoneismo, etc.. Aspi
ra inda mais: a traguemos a Galicia, pa t r ió t i 
camente, unha nova oligarquía das a podreci
das no turno de grifo e vaso: o romanonismo 
que na nosa Terra non atopara hastra d'agora 
logar sxeitado onde xermolar e reproducirse. 

Dou Leonardo, home novo d'ideias e proce-
dimentos « o w s , logo de trillar en Chantada 
e mais en Lugo, foi a Viveiro para porse 
d'acordo c'o cuneiro d'alí (que no congreso, 
datas atrás, falou combatindo as arelas da 
Asambleia de Ponteares) sobr'o reparto da 
provincia. Don Leonardo val facer un gale
guismo redentor entendéndose c'o Lezcano. 
ciervista, diputado por Mondofíedo, c'o Souto 
Regueira, albMa, c'o Bustelo, de Ribadeo, 
romanonista. Don Leonardo val redimiré a 
Vilalba do hr?zo de Vitorifio Basanía, filio do 
cacique perpetuo d'aquela vlla. • 

Todo esto ¿é compatibre c'o ideariutn gale
guista? ¿Poden os nar.olistas galegos sent iré 
somellante política? Feito D. Leonardo xefe 
d'un partido político de tal xeito, ¿non resulta
ría un novo desengaño para a moceiade gale
ga a autuación d'ese partido? 

O que oueirá conecer a moderna e pura 
política de D. Leonardo, que vefía a Lugo. E 
non faigades caso das suas Gacetas. Gileguis-
mo non partidista, seguindo a D. Leonardo, e 
imooslbre predícalo en liñas d'imprent?. 

P^nsen, pensen ben tódol os bos galeguis-
tas. Non caian no vello vicio de sentirse apar
vados ante o brilo d'un exmenístro. Hai que 
matar d*unha vez o chinismoesprifoat que 

hastra agora levamos con nósco. (¡Vede, vede 
os arobiciosifios coma s'agarran ao leonar
dismo!) 

E mais nada, siñor dlreutore. Seu decotf). 
JUSTO RODRÍGUEZ PALEO. 

Lugo, 10 de Setembro de 1919. 

O Sr. Rodríguez Paleo, rapf z namorado da 
sua térra coma poucos, mandounos a caria que 
antecede. Non podíamos deixar de pubrical-a. 
Pubricámol-a sen facernos solidarios d,ela. E 
dirémolo porqué. 

Proisima a xuntanza da II Asambleia Nazo-
nalista, hai que agardar os acordes dos reper
sentantes de tódol os grupos nazonalistas so
bre a política a seguirmos. Aqueles acordos 
determinarán o criterio d'este boletín respeuto 
o leonardismo, o maurlsmo, etc. 

Por iso non contestámoí-as preguntas do 
querido irmán Sr. Rodríguez Paleo. Pubrica* 
mos, sí, a sua carta, coma pubricareraos cantas 
cartas d'lnterés xeneral, ñas que non haxa 
aldraxes persoales, se nos manden, inda que 
ataquen o noso credo ou s'amostren, razón án-
doo, desconformes con éle. 

A NOSA TERRA inda non da sua opinión 
sobr'este particuiare. 

PARA «A NOSA TERRA* 

UÉas horas da noite no mar 
fl S r t a . g a m i t a S á n c h e z 

Era unha noite de lúa brilladora. O respran-
dore parpadexan n'as augas d'a gran ría, men
tías as pequeñas embarcacions nos traballos 
nouturcos a pesca camiñan antre as ondtfias. 
Os marifíeiros docemente e con amore cantan 
os cantares d'a terriña, espallándose o sóido 
pol a ría enteira ate a veiriña, onde as olas 
morrea marmulando en erara espuma. Os va
pores c'as luces ñas poetes desvaidas, dormen 
e descansan a'a fatiga d'as tempestades que 
n'outros tempes teñen pasado. 

De térra chegar'en doces e melosos sóidos» 
as cántigas d'uns coros galegos. Outras veces 
é unha gaita a que desfai o silenzo, c'as pezas 
da melanccnía d'a nosa música galega, que 
chega a alma d'os que sinten e queren o noso» 
mais que o de outras nazóns. 

O mar agora tan calmiño, non parece o mar 
de sempre, non parece o mar c'ando ruxe 
como unha fera. nin tampouco o mar de tera-
pestade. E como a xente; unhas veces moi 
boas, outras endiabradas, O mar barulleiro, o 
mar que ferldo dimpois que o barco pasou, 
chora marmulando pol a popa, e si é denoíte 
brila como si fora prata... 

M. PORTO CASAS. 
Vlllagarda. 
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¡FRANCIA, TAMEN! 
O 19, 20 e21 d'este mes faceráse en Marsella 

unha Asambleia rexionalista con repersentaates 
de moltos departamentos franceses. 

Os provenzaes pidlrán ali unha autonomía 
grande. E tódoUos axuntados teñen mentes de 
solicitare do Gobernó a reforma costitucional. 

Para os absurdos centralistas hespañoles xa 
aen o mal exempro do unitarismo francés vai 
ficar en pe. 

¿Non é tempo xa que para imitara Francia 
se nos descentralice? 

IMPRESIONS.DE UN VIAXE 

Galatco-Cusítana 
Amigos entrañabres, da T^rra nativa, tan 

agadmosos como tantos piltros que teño na 
que, decde a infancia, é a mífía Patria adopti
va, leusbraroa-se do meu tuodesto nome, pra 
induli-o entre os prestixiosos que tiñan de 
formaren a pritueira lista dos nembros efeiti-
vos d'uoha Corporación científica e Hteraris. 

Aceptado por rain r?p honore, alada reco-
nocendo-o inme.recp'-*0, fxen formal promesa 
de iré o maís axiñ? posibre a tomar posesión 
do lugar que c-o nú jaarol9 ( dous postos des-
pols do ex-Presidente da Repúbria Portuguesa 
doctor Bernardino Machado) tifla-se-me asi-
nado. 

Mas como nunca a realidade vai d'acordo 
c-os propósitos, estos ficaron-se en taes, até 
que, pnucas datas fai, puiden realizal os. 

Puxen-me, pcis, en camifio, e sló ftin dis
posto a rendir-lles o sincejro tributo de gratí-
tude, sin contar con que esta, tifia de se 
agrandar extraordinariamente, como suceden, 
ante novas e inesquencibres probas de aga-
rimo. 

Fique estro pra rain, xa que a min só corres
ponde ter presente na memoria as mercedes 
recibidas, é demos pubrfcfdade a outras f mpre-
sions'recolüdas na mifía memoriabre excur
sión e n-as que aquí conven saber. 

Teño de señalar que aquel mutuo descono-
cemenío en aue Hespafia e Portugal viviron 
por alguns séculos, vai cedendo a un sinceiro 
desexo de aproximación espiritoal. 

Todos sabedes xa do acto a que asistin en 
Viana do Castello. 

O diño presidente do Instituto Histórico do 
Minho, D. Johan Cayetano Silva Campos, 
doume a benvida ao meu ingreso n-aquela 
Corporación, n-un discurso cheo de erudición, 
basada ti-un conodraento cómprete da nosa 
literatura. 

E era de ver como era apreciado e saboreado 
por toda a concurrencia con tanto intrés como 
si a'go oropio tratarase. 

Ola despo's a non poucase cultas persoali-
dades o seu deseo de poseer pra a su lectura, 
a tal disertación. 

Ao expofíer no meu discurso de ingreso, o 
parentesco, a semellanza das cántigas gallegas 
do povo e as portuguesas, o auditorio seguía 
as miñas palabras con gran intrés. E ao recitar 
cántigas d-acó e d'aló, análogas na forma, o 
motivo e o xénero, eran visibres as probas de 
complacencia. 

Vin íaraen aqueles inteleituaes e'os que me 
lelacionei alí, conecían os mais d'eles, áos 
poetas, pensadores e sabios galegos. 

tanto é así, que fai pouco mais d'un mes, 
casi que toda a prensa gallega reproduxo tra

ducida, unha fejmosa sembranza do señor 
Muquía, pubricada en Vianna pol-o séñdr 
Silva Campos. 

Finalmente, o segredário do Instituto H i s 
tórico e da Cámara municipal de Vianna, se
ño- Julio de Lemo?, un dos mate putos espri-
minhotos, expresava-me o deseo vivisimo do 
Instituto de estreiíar cada vez mais as relacions 
coa inteleítualidade galsica. ansiando ter na 
sua Bibríotec^ as obrsá, no maior número po
sibre, producida^ pol a nosa iteleituslidade. 

Esta foi a mais fonda tías impresions da 
raiña visita a patria do gran navegante Frei 
Gomólo Velho, en cula casa nativa funciona, 
por cesión da Cámara Munic ipa l vianense, o 
Instituto Histórico do Minho. 

¿Non e dina esa asDÍrídón, de que o-s inte-
leiiuas gallegos correspondan a ela? 

AVELINO RODRÍGUEZ ELÍAS . 

N-as praias de todol-os mundos xún -
fanse os nenos. O ceo infinito encálmase 
sobre as suas cabezas; a auga, impacen -
te,, alborotase. 

N-ns praias de todol-os mundos, os 
nenos xún fanse ridentes e bailando. 

Fan cnsiñas de área e xogan c'üs can
chas. Sga barco é unha folla marcha que 
botan, sarrintes, na vasta profandidade. 
Os nenos xogan n-as praias de todol-os 
mundos. 

Non saben nadar; non saben votar as 
redes. Mentras o pescador de pelras 
afondase por e/as, e o mercader navega 
n-os seus navios, os nenos callen pedrí-
ñas e volven a tiral-as. Non buscan te
sauros escondidos, nin saben votar as 
redes. 

O mar érguese, n-unha gatgallada, 
e brilq pálida a praia surrinte. Ondas 
asesinas cantan aos nenos baladas sin 
sentido, o mesmo que unha nai que me
cerá o seu filio no berce. O mar xoga 
c-os nenos, e, pálida, lace a sarrisa da 
praia. 

N-as praias de todol-os mundos xún-
tanse os nenos. Roda a tempestade pol-o 
ceo sin .caminos, os barcos naufragan 
no mar sin rutas, anda solta a morte, e 
os nenos xogan. N-as praias de todol-os 
mundos, xüntanse, n-unha gran festa, 
todol-os nenos. 

RABINDRAÑATH TAGORE. 

prégase a todol-os suscrlpfores 
que non reciban o noso boletín man
den a quelxa ao ademenlsfrador pra 
facer a recramadón no córrelo. 

prégase asimesmo a os que leñen 
a suscripción en descuberfo, remitan 
o Importe pol-o xlro postal. 

fios Irmans da fala da Cruña 
As "Irmandades da lfala" xoldan 

preciso a sua intervención na vida 
dos povos, pra conquerimento do seu 
Ideal. A"lrmandade„ da Cruña, co-
menzou xa os traballos preparativos 
pra prolsima loita, e fai saber a to
dol-os Irmáns e simpatizantes da 
nosa Santa causa, malotes de 25 
anos, a obríga de axudar na medida 
das suas forzas, 

Horas de oficina, de 9 a 11 da noite. 
A SEICIÓN POLÍTICA. 

O R T O G R A F I A P 0 N E T 1 K A 
Estou kon Rribalta. E perciso pensar en 

un-a ortografía galega. Estamos nun período 
de rreboluzión, enke kads un, esklrbe a sua 
maneira. e Iso non pode segir, si se llá dar 
forza o noso Idioma. ¿Ken se. mete íideprender 
un-a Hngua ke pola sua aaaTkía ortografika 
bolbe oarbo o ke a esklrbe? 
• Níngfen. iso- e ben zerto. Pois entón, esta
mos no deber akeles ke sentíaos o amor a 
nosa terr. e ke sernos kapszes de íagelo, de 
poñer un aos a obra. 

¿E kal a «er? ¿A etimoloxik ? ¿A fonétika? 
Estou en ke debe ser a fonléíika. 
¿Poik3?—Poike a eíimoloxla e uo-a kousa 

a parte da ortogrísfia pra estudiar os ke se adi-
ken a ilo; norke e konprikada e non ten sen
tido komún; porke se perde un íenpo prezio-
so adeprendendo tontarias e mesmo parés kos 
maiéstros están fazendo bulrra dúa. 

¿E porke sendo de sentido komun e tan boa, 
non botou rr^izes a foaétika ea ningún a par
te do mundo? 7 

Pois está ben kraro. Por egoísmo dos eskir-
tores. Eles eran os ke a podían íaprantar, 
mais blron senpre ke pola sua fszilidade e só
pela konpresión, abia traer tras de si, un nú-
maro rooito maiore de esklrtores (inda ke es-
íes foran malos) e feria o amor propeo e o 
amore as letras. Isto por parte dos ke abian 
usar. Agora por parte dos ke abian fager, ake
les probifios bellos ke tanto traballo lebano en 
adeprender akilo, o pensar ka ortografía, 
debe estar a altura da inteligencia de un 
aeno, e ke non tifia mereto ningún, o sábela 
tornaríanse tolos e tremeriase afogaács nos 
sabios sillons. 

Por outra parte ¿porke irnos nos ser senpre, 
os ke hamos derradeiros, e imitando e farendo 
o ke fan os mais? Si os Ingleses ou os franze-
ses fixeran a sua fonética, eníén sí, nos, koma 
kanzifios detrás. ¿Kando bamos konsiderarnos 
koma ornes e koma pensadores, libres de pen-
samento alleo? 

Koma rromate boulles kontar o ke lie pasou 
a un escolante: 

O probé do orne, estáballe insinando a orto
grafía a un rrapsz ke morría por pasar o mar. 
E teso koma un pan, eskoitaba as negras da 
be <& da v. O maíesíro, noú skababa de botar 
rregras e mais rregras por akela boka, astra ko 
rraoaz farto de tanta rregla, díxolie: 

E-diga, siñor eskolante, si lie pofío a éeseio-
pre, e mando o demo a v ¿entenderámé? 

Pareceme ke sí, díxollo bello. 
Enton, deixe Iso, e Insfneme a multlprikar. 

XOSÉ PALAZfOS. 

Na Lourlfia(Porrlño) 1919, 
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De E < ? a D E Q U E I R e Z 

P r o s a s m a r g í n a e s 
X X 

Andamos todos sofrendo. Pasamos lentos» 
desconsolados e alumiados pol-o sol negro da 
melanconia. Nin longos risos nlo bergjos fe
cundas. A espranza fugiu pra aló das estrelas, 
das nuvens a dos es mi ños leiteos. 

N os corszóns nacen amores sombríos e lon
cos. E todo porque un día naceu unha criatura 
estrana, que foi alimentad? con un Jelte mórbi
do como a )ua, e envolta n-unha túnica lívida 
como a morte. 

XXI 
Onde estará ela agora, a miña ben amada, 

aquela criatura de ollar profundo? 
Era n-aquelas almoadas que ela se recosta-

va; era aü que ela pasa va, e as frores do tapete 
baixo a presión dos seus pés, vivían e perfu
ma van. 

A pé! A pé! Meus desejosl Acordae, acordae 
eide buscar-ma! Acendede todal-as estrelas, e 
ide procural-a pel-os camiños escures! Des-
grefiade os cábelos verdes das florestas! Aso-
parade as escumas das ondas! Dispersade as 
moltiíudes! CrSbade r - encantos! Ide procu
ral-a pol-os pst'os! Esnaquizade as tandas 
aereas, onde viven os soflos! 

Ide, Ide, ouh meus dése jos todos! En ficarei 
agardando solitario e silencioso, como un 
pombai d'onde fugiran todal-as pombas 

XXÍI 
"Perdía a miSa ben-amada, e todo o ceo 

está negro, e nin ha estrelas que me conso-
len! Só resta morrer*. 

E o corpo diz á alma: 
"Adeus pra sempre! Ouh exilada divina, ti 

vas raorrer! ouh frór dos sonos, ti vas desfa
certe con todos os teus arumes! Lembras-te, 
filia, como eu velava por tí?Eu andava pálido 
e triste cando ti sofrías; e, cando te alcgravas-
andava córado e vestido de risos. As veces ti 
deixavas-me e subías sereamente a torre es
guia de marfil, onde habita o ideal; e eu en 
baixo, agadaba sin ollar, sin voz e sin movi-

mento: e cando desdas, alumeada e sérla, eu 
escondia-te voIuptuosamente=a ti, ouh santa! 
a ti, ouh purificada! E agora vas morrer e 
nunca mals te veré!, ouh miña vaporosa filia! 
Eu vou andar errante e perdido no muado, 
por entre a materia enorme. Vou and-ír n as 
arvores e n-os astros, n*as ondas do mar e n a 
luz dos cometas, n-as rosas e n-os olios das 
mulleres lascivas. Vou tal vez cobrir as malo
tes tristuras vivas, ser a follage dos ciprestes e 
o farrapo dos mendigos! E ti vas sumir-te, 
ouh alma dóce e dórosa!, 

E a alma dlcía ao corpo: 
"Non chores. Devia ser así! Ti és sán e forte: 

eu son delicada, indefinida, doente. 
Adeus e perdoa me. Fun desdeñosa contigo. 

Quería ver-te frío e mudo. Quería que fugises 
d'aquelas molezas, que son feltas da voz per
dida das sereias. As veces quería, na miña 
Ideal seriedade. que te desfixeses en orvallo e 
pó, pra eu poder Ir f undir-me na miña inmensa 
alma de luz. Mandava todos os meus desejos 
pra aquel paraíso de sombras, onde anda a 
alma de Ophetía. 

E cantas veces, ouh meu corpo ben-amado, 
eu non seducin os teus olios a que seguisen os 
vlages inmensos das estrelas! Eaton non sabía 
aínda, que havía de cair e desfacar-me, como 
uoha gota d'auga! Adeus! En breve non te 
lembrarás mals de mía. 

Ha nacerche unha outra filia, e despols 
outra, e outra. E ti has-de estreital-as aperla
damente, ou elas se chamen alma como eu— 
ou se chamen aro/na—ouh, eu enton, se cha
men som. 

Adeus! Escolta: si n-as tuas peregrinacions 
atraves da materia, atopares os átomos d-aque-
la que eu tanto amei, non te juntes con eles; 
porgue si vos juotades no cálice d'unha fror, 
a fror há-de mirrar-se; si fora na lus d'unha 
estrela, á estrela ha-de apagarse;—si fora n-as 
augas do mar, o mar ha-de gelarse „ 

. E?A DE QUEIROZ. 

Conversas C'UD amigo 
Moito estrañas, mea bo amigo, o meu 

silenzo. ¿Cando fun eu baruíleiro? Somen-
tes n-aquelas ocasions ñas que, cheo de 
noxo ant'o espeitáculo d'as cabriolas dos 
saltimbanquis con lavita, dlas gracias sin 
gracia dos bufons, da seriedade asnal dos 
cretinos, das tristes renunciacions internas 
dos desleigados, nubrábaseme o corazón 
y-o pensamento de desconfianza na suscep-
Ubilidade rexeneratriz do noso pobo e vía 
que, diante da agonía da Pátrea, as multi
tudes seguían entregadas ós seus enredos 
y-a sua inconcencia, con aquela tranquili-
dade fondamente tráxica con que, diante 
dos cristianos destrozados pol-as feras, 
Nerón sorría prácidamente ou lía, coreado 
Pol-a vileza dos seus vasallos,, uns malos 
Versos de tiran sin ispiración nin xenio. 

Palor ¿pra qué? Soto hai unha fala subri-

queridora com'unha femia d'ollos d'ensono 
e ofrecentes volutuosidades!... 

* 
* * 

me que, trasmutando o espeitáculo da 
nosa vida interior, enchendo harmonías 
trascendentaes o peito escuro e sin 'ritmos, 
erga o esprito e abra caladamente novos 
camiños e ilamiñe novos hourizontes. Esa 
fala é a que ún ten con símesmo, n'un solí-
loqueo profundo, coa pupila ideal ateigada 
de luz e brilante d'entusiasmos ardentes, 
na emocional actitude dos que sinten coma 
propios os probremas da Humanidade en-
teira. . 

Falar asi é falar con todos e de todo, 
falar pra sempre e fortalecer, na alción e 
na vida, a obra de mañán. 

Velat eiqui qu'eu no silenzo non teño un 
día de repouso. ¡Canto fatiga iste monólo
go interior baixo a copa do pino bruante e 
lanzal, ó socaire do castaño cheo d'ourizos 
como de pormesas, á veira da campia ver-
dexanie, meiga pol-a sua fermosara, con-

¡O silenzof Lémbrome, ben d'aquel es-
quirtor chino que, coa pru na diant'o papel, 
non esquirbeu unha liña en mais d'un día. 
Non soupo qué decire; mais eu Un alí, 
n-aquel papel en branca, o poema mais 
grande do mundo—sóbor todo o poema 
mais grande da vida,—e percibía unhas liñas 
vagarosas qu'eran como reutas d'unha ma
temática ideal que iñan buscando o infi
nito... 

Tamén, meu amigo, vin xuntos e solos a 
Emerson e Carlyle, aburados por un mesmo 
ardente fogo, sen falárense unha verba, aló 
n-aquel recuncho frorido onde, con traxes 
axeitddos, facía homes novos o xasire de 
"Sarfor Resurtas„: E tamén na lira de Ro-
denbach eu oucei, entr'as armonías mais 
doces, subrímadoras do silenzo. os cantos 
mais profundos y-as voces mais eraras 
y-elocuentes. 

* * 
Amigo: no frontispicio dos lempos novos, 

nos que se forxan os valores do porvir, 
hai un lema que escalda o corazón y-o ce-
rebo: se non dafroito a sementeira do es
prito, busquemos no fogo e no ferro a efi
cacia dos ideaes que propugnan, na Pátrea 
dos servos e dos bufons con lavita, a nova 
vida, a trasmutación dos valores, a reden-
zón dos cautivos... 

ROBERTO BLANCO TORRES. 

P H D R Ó N . . . D E YERG©Ña 
¡Ua redautor do "Imparcial", un gassetisia, 

un cuneiro, un analfabeto aspirando a repersen-
tar ñas Cortes a Padrón! 

Nada mais noxento; nada mais sintomático da 
falla de cidadanía e patriotismo que hai na nosa 
Terra. 

¡Lembrádevos de Nebral ¡Lembrádevos dos 
das quintasl. ¡Lembrádevos do Viturro e do 
piorno de Castelao! 

¡jGasset botado de Cidá Reial e trunfante 
aínda en Galicia!! 

VERBAS PRÁITICAS 

0 centralismo pe nos abafa 
A rede ferroviaria galega é un cómprelo des

atino. Toda ela é obra da ifioranza o servicio 
do Interés privado. O primeiro que salta r>& 
olios o estudar os ferrocarrls galegos, e que os 
que téfíemos trazado e concebido, non cofie-
cían nen miga da economía rexional; non tifian 
a mals pequeña Ideia do que estaban chama
dos a ser os servicios internazonaes e do que 
prometían as comunicaciós marinas. 

A ídeia fascinante, a manía que Ispiron sem
pre o espirito n'esta obra, foi unir tódai-as 
poboadós con Madrl. Poder iré a Meca Na zo
nal sen carabear de vagón, era e mais é aínda 
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O ideal d'uuht chéa de cacholas galegas; non 
importa iré co'a velocidá e c'o confort d*un 
carromato. 

Galicia resulta asín cativamente unida con 
Madri, a cu!a vila nada pode levar apenas, e 
da que someníe males no senso moral e toate-
rial e capaz de colleltare: en troques está per-
feitamente filada do resto do mundo. 

E un erro fondo, crer que o problema dos 
trasportes na rex'ón eal6?3 o extremo d'un 
continente, bañada ool-o mare na metá das 
suas frontelras, oor onde pasa a corrente co
mercial do mundo, é tan simpre e tan sinxelo 
coma nos chaos da mancha ou na Terra de 
Campos. 
^ A liña eláitrlca, d'ancho normal, pol-a costa, 
até a fronteHra francesa, uníndonos con P o r t u 
gal, ha ser o e'xn furdamentaHsmo, sobr'o 
que xiren todoi-os elementos do resto do 
orgralsmo. 

E a reorganización dos nosos porto1? e a eos-
trución das rosas carretelras ha reladonarsa 
con esto, sen esquecelo nunca en nengures. 

B. CALDERÓN. 

Aquela íonte, aquel Cristo 
y-aquel mouro piñeiral, 
en vela xunt*o mosteiro, 
que s'esborallou, están. 

A fonte reza baixlfío, 
B-O Santo Cristo luz hay, 
e a sunida d'os pideiros 
lembra os queixumes d'o mar. 

ANTONIO NORIEGA VÁRELA 
Trasalba. 

C A R T A S DA VILA 
Exempros que doen 

Os rapaces asturianos que viven na Re-
sidenza d'Estudantes de Madri, dende f a i 
mais d'un ano venen trabaliando na orgai-
zación de Bibriotecas populares na sua 
ierra. 

Xa chegaron a fandal-as en Luarca, Ca-
davedo, Cangas d'Onís e Avilés. Concebi
rán a ideia na época d'estudo. Logo apro-
veiiaron as vacados do vrán para poñela 
en práitica. Nos logares onde responden ó 
sea chamamenio, forman un Patronato, 
persidido pol-o alcalde, c'os mestres d'esco-
la, repersentaníes de coperativas, sindica
tos, etc., e toda clás de persoas pata as 
que a cultura é cousa esencial. Piden ó 
Coneello local e subvención. Inician logo 
suscriciós entr'a xenfe do pobo. E houbo B i -
brioteca, com'a de Corao (Cangas d'Onis) 
que se ten feito pol-a Coperativa agrícola 
co'a rifa d'unha vaca. A seleicíón de libros 
fixoa o Museio Pedagóxico Nazonal. O ca
tálogo foi labor dos estudantes da Residen-
za. Xa estes mesmos rapaces asturianos 
pensaron no comenente que teria de ser 
para Asturias unha Escola industrial e en
comendaron o seu estudo a un técnico. 

As Bibriotecas, espalladas por Asturias, 

están unidas entr'elas e con outros orgais-
mos somellantes: a Estensión Universitaria 
d'Oviedo e o Ateneo Obreiro de Gijón, Ate
neo para o que donaron os novos capitalis
tas astures unhos 30.000 pesos. E todos 
estes orgaismos venen agora orgaizando 
unha serie de conferencias culturaes. Dé-
ronse xa alganhas de sanidá contr'a tuber
culosis, a avariosis e outras doenzás infei-
ciosas. Agora darán outras o catedrático 
da Central Manoel G. Mourente, o catalán 
Eaxenio D'Ors e'o doutor Pittaluga. Mais 
non sollo en Gijón e Oviedo, senon en Avi
les, Cangas d'Onís e outras vilas. E o Ate-
neio Obreiro de Gijón festexará a chegada 
ó volunte 3.000 na sua Bibrioteca, c'un ho-
menaxe a Palacio Valdés. 

Como vedes, hai aqui un bo exempro, e 
dígovos que sen desprecial-a <Casa da 
Troya*, nós dariamol-os nosos <troyanos> 
por unhos rapaces somellantes ós asturians 
da Residenza de Madri. ¡Estes si que sinten 
a sua térra! ¡Estes si que saben honorala! 
Non con ni*cursos retóricos, proveitosos 
sámente para o brilo persoal, caios efeutos 
duran o mesmo que o fume dos foguefes; 
non con Congresiños algueirejites, nen con 
lembranzas a data fixa, senon con traballo 
costante, modesto, silenzoso e útile. Ptescin-
dindo de toda crás de políticos profesionaes. 
Sintíndose modernos, europeios, n'unha 
verba. 

E os estudantes galegas ¿qué fan? ¿Onde 
están? ¿a que trafego adican os seus ocios 
do vran? 

Aos nosos estudantes abóndalles con seren 
"pinocas;,—pitos ben—; con ter relaciós 
c'os caciques amigos dos seus pais e con 
adular ós seus pais caciques; abóndalles 
con traballaren para eles mesmos, sámente; 
con seren devotos de San Paramin; con be- , 
rrearen ñas prazas de toaros, con lociren o 
calzón branca, sen engarras, na piala ou 
na r m ou no circo de recreio; con pensaren 
na herdeira rica. 

¡Qué lonxe dos estudantes astures fican 
espiritoalmente os nosos estudantes! ¡Qué 
lonxe da Estensión Universitaria d'Oviedo 
do Ateneio obreiro de Gijón, a Universidá 
galega e as galegas sockdás obreiras! 

Irmáns, irmáñs, ¿non Vos roen a i-alma 
estas cousas? ¿non vos doi o corazón ani'e-
la? Eu sinto unha dór que m'abraia, unha 
espina que se me chanta moi adentro, moi 
adentro, cando acabo decatándome de que 
os estudantes galegas ou non son nada, ou 
son corazós de vinte anos... ¡conservadores! 
Corazós de corcho que fan a flga ás sanias 
e fecundas rebeldías. ¡ Vellos verdes en pre
ña adolescencia! 

A. VILLAR PONTE. 

Exposición Imeldo Corral 
Axiña, dentro de poucos días, se tecá d'inau

gurar o novo local da "Irntandade" da Cruña 
c'unha Bsposición de paisaxes do gran pintor 
ferroíán Imeldo Corral. 

Namentras esteña aberta a Bsposición haberá 
conferencias moi interesantes. Unha d'elas, a 
carrego de Xaime Quintanilla que ha falar da 
música . 

DE CORREA CALDERÓN 

Díuagacíds sobre a 
tnodernidade do salego 

Eu creio que á nosa ortografía debe dársell^a 
maior sinxeleza e modernidade posibres. 

A maneira ortográfica resucitada por Johan 
Viquelra que xa fora empregada n'outro tempo 
por Pondal—pra mía o meirande poeta gale-
gn—é a que melíor me soa. Pro é a mais 
dfffcile. 

Dende logo é a mais moderna, 
Empregando iste sistema ortográfico sta-

ríamos mais preto de Portugal 
* 

* * Sendo uns fervorosos dos nosos crásicos, 
nós debíamos modernizal-a língua que mpre-
garon eles. 

Eu, para scribir en galego non studlei os 
seus versos, linos como si desfollara unhas ro
sas, non como estudio. 

Pra screber no seu idioma 6 poeta abóa-
dall*o sent'mento l o seu istinto. O mais é 
acidental. O Idioma puro recóllese dos belzos 
do pobo. Montaigne ia ós mercados a ouvir 
falar, Azorín fai o mesmo. I-o meu grande 
amigo Carracedo—o xeniál e parádóxlco Ca-
rracedo—ia adeprender o galego as feiras de 
Lugo. 

Eu descendo d^aldeas fidalgas.—Os meus 
abós lonxanos fono alcaldes do val—l eu criei-
me na térra coma un ^rbre. 

Xa nascín filando en galego, pol-o coeto. 
Porisonon tiven que adeprendel-o galego 

nos versos dos nosos crásicos. 
Ademáis, eu non sel si é o verdadeiro galego 

o oue escribían os nosos crásicos. 
Rosalía e Curros eran dous poetas imen-

sos... pro cando o facían en galego, poñían 
moitas verbas casteíás, porque estaban acos-
tumados a escreber molto ben en castelán. 

Lernas foi o que escrebeu con mais pureza 
de léxico, quizabes. 

Cabanítlas, oxe, é un poeta puro í-enxebre. 
Mais o Idioma en Lamas está na sua forma 

primitiva e slnxela. E o idioma do aldean, 
trascrito. 

E iste idioma non serve pra falar de cencías 
e d'arte. 

Temos que inxeunizar o conceíto si quere
mos eispresarnos enxebremente. E íso non 
convén. Non convén tér que suxetar as Ideias 
ou a forma, pra non delxar deser puramente 
enxebre. 

Hai, logo, que modernizal-a língua, non 
hacia o castelá, sinon ó Mundo. 

Eu cando non encontró a verba percísa no 
galego, gástame lia a buscar 5 portugués pir-
meiro o catalán, ó castelán antígo, 6 ílalíano» 
ó francés, í-atéo alemán... 

O meu amigo Xosé Casares Mosquera, in-
xenfelro químico, un rapaz d'unha enorme 
cultura, feito na Alemania, na Inglaterra, na 
Suiza, falaban un día da semellanza qu'il aí-
contrara ¡antr'o alemán i-o galegol Multa* 
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verbas marifidras d ŝ Rías Baixas—cuasi des
conocidas—ouvíraas U na A e-ní»'1-'. 

Un día MábñlV&u a A'táti V "ir Ponte, 
d'isto mesmo, e díxorae que Iso üebíano facer 
indlvidualmeate os homes novos. 

No ItaHano, por exempro, háchansl istas 
verbas: Fsrrovla, pregare, prófilo, profurae, 
pudore. (Véxgse Giovannl Paplnl, Glovanni 
Pascolí, D'Annunzk)). 

Cá íntroduzón de neoloxismos ou de pala
bras íiptfgas tíaríataosll'un grande moderinda-
de o galeno. 

Sin deixar de'empregar as verbas puras que 
tivésemos. 

Deberíamos 1er 6s poetas i-os pensadores de 
Portugal, d'Italia, da Francia, da Catalunya, 
1-até da Rumania, para traguer despois aquela 
modernidade i-aquel esprito a nosa lingua. 

Se nos consegufraraos darlle o galego ra ais 
modernidade que ten o castelán, o galego 
Imoorísse. 

Se nós ffxéramos d'iste gran penedo dúctil 
que é o galego, unha statua chea de matices e 
-de tonos, vi rían os poetas de fora a facer ver
sos n-il coms na Idade Meia. 

¿Cómo se conguire isto? 
Facendo homes novos pirmeiro. 
Spallando despois as ideias i-as inquietús 

d'Ises homes novos. 
* 

* * 
¿Cómo conquerir a significación da ortogra

fía galega? 
Eu creio que non s'hai d'esquencer d'isto. 
Pra dar sensación d'unidade, haberíase que 

pofier d'acordó. 
Enviar, por exempro. os colaboradores de 

A NOSA TERRA uahas regras fixas, acordadas 
pol-os mais competentes i-os que tivesen maís 
sensibilidá. Non fal falla sifíalalos. 

Convén insiflal-o camiño ós rapaces novos 
que coraenzan. 

Debíase suprimir a e sempre que fose diante 
tie s o comenzó das verbas, coma no italiano. 
Exempro: Storia, sterco, Spagna. 

Dabísse suprimir as vocaes finales, cando as 
pónsoaantes son igoal cas vocales suprimidas, 
pxémpro: Arí, tard, inmens, no catalán. 

CovMññ, pra facer, mais sinselo o noso 
idiotpa. 

E . C . C . 

EXPOSICION DE CAMILO DIáZ 
O día 3 do corrente crausurouse no Centro 

Maurista da Cruña a esposlción na qu'o noso 
irmán Camilo Díaz Valiflo exibiu alguns dos 
seus moitos traballos de dibuxo e pintura. 

Ao acto, no que falou o señor Portal Frade-
jas concurren un seleto púbrico que, pechou 
con chave d'ouro a obra de Camilo. 

A nosa embora ao querido irmán. 

Homenaxe dos coros gallegos a Perfecto Feijoo 

POESIA DO NOSO 
GRAN CABANILLAS 

Nobre gaitero-poeta 
que de milagreira traza 
pendurache da palleta 
a varil, fidalga, inquieta, 
alma saudosa da Raza! 

AvelHña cubizosa 
que foches, rosiña a rosa, 
por vales, montes e rías, . 
recollendo a tnel sabrosa 
das galegas canturías! 

Esforzado cabaleiro 
da ergueita, nova cruzada 
que limpou de aire extranxeiro 
a música de turreiro 
da nosa Terra adourada! 

Dispostos a coroarte 
¡n'esta xornada de groria, 
—íúa, da Patria e do Arte— 
xúntanse para cantarte 
os cantos de vella historia: 

O alalá do arriero 
que. das chocas o compás, 
dende Lah'n ó Ribeiro 
baixa o camino costeiro 
canta que te cantarás. 

A barulleira legría, 
a lumiosa labarada, 
—luz e estrondo na campía— 
das copras de retesía 
y-as copras de foliada. 

O cantar ledo e fungón 
raposeiro e bailaTín 
co que prega un patacón 
o ceguiño pedichón 
que rasca no violín, 

A copriña rexoubeira, 
—frecha afiada e certeira,— 
que o son do pandeiro entona 
a rapaza compañeira 
do velliño da zanfona 

Aires celtas das tríadas, 
catigas de adar camino, 
mariñáns espadeladas 
e regueifas e alboradas 
das térras á-paf do Miño... 

Gaiteiriño benamado, 
gala do chau encantado 
que o Lérez bica y-esraalta, 
mais exebre e máis sonado 
que o gaitero de Penalta! 

Eu soio teño un deseo 
que o meu bo carino encerra 
deixándome o peito cheo: 
Que Dios che pague no ceo 
o que fixeche na térra! -

O mundo nada lie pido; 
nin por amor nin por lei 
fora no rogo servido, 
Dendes que me confirme! 
teño este refrán sabido: 

Os que do seu chan en medra 
pasan suores e afáns, 
en Pekín e en Pontevedra 
señoritos e aldeáns 
póñenlle dlante unha pedra... 
e máis acírranlle os eansl 

RAMÓN CABANILLAS. 

Paneleando 
Lachica. o noxento Lachfca volve a xurdlr 

en Granada. Apoiado pol-o Gobernó, e n'es-
pecial por Bugallalifio. 

O Réxime empeñase en probaie que está 
podre e que nameníras se non troque Hespafía 
será unha porcada. 

n n n 
Os vlgueses sen pretenslós trascendentes, 

com'os plcoretelros, fixeron unha "semana 
cultural, molsolene e lodda* 

E até consigUiron que o menistro de Fo
mento, acetase a invitado a para péchala, 

{Canta envexa He dará esto a Picoretifío! 
n n n 

Nós sentimos moito que Bugalla! non viñe
ra a Crufia o CongresiSo d'Estudos de segun
do ensiño gaiegos. 

Pois levaría o seu. 
Mais D. Abllio Calderón, cacique raásim© 

de Palencia, tamén s*en troques d'ir a Vigo, 
pousara naCrufía, autusndo en púbricOj, ouvi-
ria silbas mais ou menos poéticas. 

n n n 
Vigo désela o ferrocarril a Valiadolf. Désela 

tamén o ferrocarril León-Burgos. Désela o fe
rrocarril a fronteira francesa. 

Fal ben. A crufía, en troques, non slnte a 
necesidá do ferrocarril da Costa. 

Cando comece a sentila, quizáis xa sek 
tarde. 

E no pecado levará a penitenza. 
¿Qué din a esto os famosos ponentes da 

famosa ponencia sobre ferrocarris gaiegos, 
lida no Congreso picoreteiro? 

Teñen fachenda d'homes práiticos e deseo-
necen a realidade. 

n n n 
A «Voz de Galicia> botoulle un capote a 

Diputación para défendela contr'os xustos 
ataques que se lie teñen adicado por retirarüe 
a metá da subención de costume a Academia 
Gallega. 

Non se pode servir a dous amos, di o Evan 
xelio. 

Tampouco val acender unha vela a Deus e 
outra o demo. 

n n n 
Moitos aslstócratas dou Galicia. Moitos e 

principaes. 
Mas todos se teñen esquecido de que son 

gaiegos. Nada lies debe a Terra. 

n n n 
¿Quén será certa persoa que dempols de ser 

dentro d'as recuas da vella política, unha vol-
voreta que andlvo saltando d'unfaa cova a 
outra, val agora a facer probas ñas ilas roma-
nonistas? 

García Veleta non é. 
¿Será algún que fol conservador, logo repu

blicano rabento, dempols gassetista e raafa 
tarde clerical... de ola, pero sin misa? 

¿A qué acería o lector? 

n o n 
E n Blarriíz casouse Gómez Carrilio (fílte 

adoutivo da Cruña), c'a coupletista Raquet 
Meller. 

Foi testigo Romanooes; n'esta festa non 
podía faltar un político senon estaría Incom
pleta a representación de Hespaña. 

n n n 
Orgaizadas por elementos militares, valse 

a celebrar en Segovia uohas festas con ouxeto 
de recaudar cartos pra facerlle ,un mplmenté 
ós héroes de Cavite e Santiago de Cuba. 
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Unha das festas será unha corrida de touros 
a base de Galillo Belmonte etc. etc. como lera-
branza da outra ¿do desastre?... 

imel jVlva Hespafia! 

n n n 

¿Será verdade que o slñor Vlturro sai da co-
vacba provincial» agora que foi mallado por 
Castebo, tanto como fai moito terapo merecía? 

Porque ese sería o primelro servicio que 
laría a térra gallega. 

n n u 
Mal qaea asegura que o slñor Vlturro (¡qué 

consoacte tan axeitado ter!l)pediu a escedetiza 
pensando (coitadifío) pillar en Madride calque-
7a bicoca d'esas que a veüa e infamante polí
tica reparte és panaugados. 

Pero ¿inda ten ambiciona este probé marru-
üeiro que soio na política rural dos adocena-
tíos puido cbegardquén o creerá!)a ser persoa? 

De todas sortes, Dfos queira haxa en Galicia 
un cacique menos y-unha esprarza mais. 

n n n 

O Ideal (¿inda hai queu lea o Ideal?) pubri-
cou un arteío de Armando Guerra, sobor seu 
viaxe por Galicia. Como sempre, Galicia non 
é, pra estes turistas da carto, mais qu'a térra 
bonita e melga, formosa como unha noiva ben 
emperexüada. 

Mais ¿qué outra cousa pode declre ese cursi 
que dénde fai catro anos ven enchendo de 
tonterías a unha parte—a menos importante 
por certo—da pobración hespafiola? 

"Armandifio,, snobista e vanidoso como él 
solo, andivo por Galicia repartindo entr'os 
seus ademiradores (?) postaes ca sna firma» 
coma un toureiro de cartel ou unha bailarina 
de pernas maclas e Hxeiras... 

E o cretinismo do Ideal pensaría facer un 
gran conquerimento ó abranquer tamén a fir
ma de Armando anzuelo. 

jCáota cabaza con trsgsdeiras! 

n n n 
jXustiza! pedía certo xornal a propósito da 

morte de Brabo Portillo. 
¿Qué conceito, ¡vive Deus! tenderá de xus-

tiza a necedade? 

Tipográfica Obrera.—Socorro, 3 

Compagoie de Navigation S11D==ATUNT1QUE 
Saida do porto da Gruña para Bahía, Rio de 

Xaneiro, Santos, Montevideo e Bos-Aires 
12 de Outono de 1919, aproisimadamente e salvo continxencias, sairá do 

CRUÑA o paquebot correio francés 

demiíe pasaxeiros de primeira, segunda, segunda intermedia e terceira erase. 

Prezo do pasaxe en terceira erase ao Brasil, Montevideo e Bos-Aires PESETZIS 384*60 
Para mais informes dirixirse aos seus consignatarios: 

Sres. OYA GILARD e COWPANIA, (S. en. C), Praza d'Ourense 2 B e Feixóo, 2 —A CRUNA 

Compañía Chargeurs Reunís 
Pra os portos de Bahía, Río Xaneiro, Santos, Montevi

deo e Bos-Aires, sairá da Cruña sobor do 15 do Setembro a 
vapor correio lixeiro 

E Y L 
Admite pasaxeiros de 1.a e 2.* erase e 2.* económica. 

Prezo do boleto de TERCEIRA erase Pesetas 369'60. 
« medio boleto, 44 - " 189 60. 

Nenos mais novos de dous anos, un gratis oor familia. 
De dous a 10 anos, pagan medio pasaxe. Maiores de 10 anos, pasaxe enteiro. 

NOTA ÍNTRESANTE.—As mulleres que leven nenos que non chegan aos 10 anos, chamadap oolros seus maridos, non poden embarca
ren pra BOS AIRES si non presentan n'esta Agencf?» un certifiesdo PRECISAMENTE do DEPARTAMENTO de EMIGRACION de BOS AI
RES, permetícdolles o desembarcaren na R E P U B L I C A ARXENTINA. Non teflen valor algún, as cartas de chamada, autorizacions, nin poderes 
dados ante os Cónsules hespañoles. 

As mulleres que se atopen n'estas eondicions e non presenten NECESARIAMENTE o dito certificado, non poden embarcar. Tameni 
leSen que presentaren o mes roo certificado os emigrantes que teñan MAIS de 60 ANOS e non vaian acompañados da sua familia. 

Pía informes diilxirse aos Agestes Xeneraes en Hespafia, 

ANTONIO CONDE (Pillos)—PRAZA d^QURENSE, 2 — A CRUNA 



A NOSA T E R R A 

L A P R O V E E D O R A G A L L E G A 
D E 

X U A N VAZQUEZ PEREIRO 
ñ milior fábrica de chocolates de Galicia, sita na Rúa estreita 

5e San M r H . — & CRUÑ/5 

Irmans: si queredes estar sans e fortes tomade todol'os días unha cunea do | 
rico chocolate que fabrica ista casa, e veredes como sin darvos conta ¡estades 
iedós e traballades sin sentir o mais cativeiro cansancio, porque gozaredes | 
•de boa saúde. I 

¿Por qué é isto? Porque os chocolates que fai ista casa, fanse eos millores I 
.¿)roduto3 i-a limpeza mais eisquisita. 

PROVADEOS E G O N V E N G E R É D E S V O S I 

Grandes Talleres 
D E L a v a o © E p e a i w S H a o o 
D E R O ü P a M e y a E O E u s © 

(A Cruña: Cantón Pequeño, 12 
| Vigo: Praza da Constituzón, 12 

íEstreiía de S,in Andrés, n.0 12 
jPraza de Azcárraga, n.0 4 
(Fernández Laíorre, 76 e 84 

P L A N C H A D E R O | 
D E MODA 

Todat-as nosas sucursaes ostentan UK 
letreiro como siñal, qu'é reproduzón <¿ 
marca de garantía eiquí estampada. 

Recíbense encárregos de fora, y-espí-
dense por meio das nosas sucursaes. 1 

Si no lugar onde vostede reside non-a 
hai, sírvase manifestarnos seus desesos; 
de manda renos os seus encárregos. 

j Fais.e c á m e g o de todt. ' 
1 eras de traballos gra-
i fíeos, en imprenta, lito

graf ía e fotograbado, 
| ROSÍ coma sellos de 
| caucho 

DE TODAS ORAS 

CRÜ FOTOGRABADO B A R R E I R A, 7 

vmos e cotias m 
son es qu'eisporta a casa de PEDRO DOMECQ, de Xerez 
Fronteim, fundada en 1737. A casa máls antíga de Xeréz. 

O vermouth m á s selecto 
de mundial e reconocida sena é o ZINZANO (Toriho). 

O Anís do Momo 
é un eínspréndldo íkore sin rival 

vmos oe mesa 
non hsi? outros com'As doncosecheiros eisporíadores Sres. R. 
PEZ DE HEREDÍA (Haro). Casa central: Pazo da Equitativa,— 
M A D R I D . • 

REPRE5EHT/íNTEEl$eRUSIVO:(matrlcula5o)5e todas islas marcas 

J o s é C . J uneo s a 
Galera, 39 é p i s o , — H i 

L l o y e a l H o l 

( K O N Í N K U J K E H O L L A N D S G H E L L Ó Y D ) 

Viaxes rápidos ó Brasil e a Arxentina pol-os 
vapores-correios s 

Saídas fixas-repülares da Gruña e Vigo, ádimit indo pasaxeiros de 1.a, 2 . a , intermedia e 3.a clás. 

Pra informes respeuto a datas de saídas e prezos de pasaxes dirixirse ó 

Axente xeneral da Compañía en España 
D . Raimumdo Molina e 

NA CRUÑA E VIQO. 
/ ;• 



A NOSA T E R R A 

FRABICA MECANICA 
:-: DE CALZADO :-: 

— DE 

ANXEL SEIMPA 
BÚA XUAN FLÓREZ 

Depós i to : Cantan Grande, 15 

HOTEL CONTINENTAL 
Casieíar, 8 e Olmos, 28 

O MELLOR SERVIDO 
— DE — 

M * L o s a d a P r a d o 
A G R U Ñ A 

LA 3 A L U D 
C A S A D E B A Ñ O S 

A millor da Cruña 
Uvenida de Rubine, 22 (Riazor) 

A FARTANZA 
DE 

C R i S T I N O P . R E Y 
P R O G R E S O , 4 0 — A ©RüÑflL 

Irmáns: os millores vinos que bebedes na Cruña 
son os que vende ista casa. Quen os proba un vez 
xa non cata outros. Tamén vende os millores cho-
Izos e xamóns de Lugo e tod a erás de licores. 

Abonos Químicos Hineraes 
Cementos, Sulfato de cobre, Azufres, Caldo 

bórdeles R O ü e H 
R e x e n e r a d o r R G S T T A M ora os anlmae* 
debles, pra que as galiñas pofían mais hovos, 
etcétera. 

Pídanse prezos e condizós a 

Fernández, Fano y C.a—A CRUÑA 

mm DE immim 
Cemento Asíand 

M a d e i r a s ~ C a r b ó n 
CENTRO XENE8AL DE SEfiüROS 

I G N A e i O P E D R E G A L 
N A C R U Ñ A 

Gran H . Universal 
R ú a da R e i n a (da Rai f ia ) , 21—LOGO 

O MÁIS NOVO E O MILLOR 
Ten carto de bsfío moderno. DIspón de telé

fono (núm. 116) e de coche da casa pra 
todol-os trens. » 

O GRAN H. UNIVERSAL merece ser visitado 

F a r m a c i a E u r o p e a 
— D E — 

X ó p e z j R b e n i e 
R E A L , 5 5 

A millor surtida da Cruña e un 
dos estabrecimentos da sua erase 
que mais honran a Galicia. Monta
da con arregro ós derradeiros 
adiantos. 

EFECTOS NAViLES 
DE 

h E R R E R Y COMPAÑÍA—SUCESORES 

F. iíiifíi E mimi 
VIGO e A C R U Ñ A 

e a s a P ü N o a o H E N i s e s 
Artigos xeneraes pra equipo da Mariña Militarj, 

vapores, barcos de vela e pescadores. 

G R A N F O N D A 

Las Cuatro Naciones 
S a n A n d r é s , 102 .—a ©REÑa 

O novo dono d'ista fonda, no seu déselo de 
meílorar o trato aos señores viaxeiros, flxo grandes 
reformas. 

Xántase ben, e os* precios están ó alcance de 
todos. 

LA MODERNISTA 
GRAN SALÓN DÉ BARBEIRIA 

—DE;— 

R A M O S E A<2EA 
S a n a n d r é s 94,- l .0—a S R C Ñ a 

Estabrecimento de primeiro orde, dotado de 
estufa de desinfeiclón e todol-os aparatos hi
giénicos. Especialldade en lavabos de cabeza t. 
lociós e friciós de todas clases. 

Nota: N'este estabrecimento atopará o pú-
brico un servicio permanente a cárrego dos 
seus propietarios, antigos dependentes das 
raáls importantes peluquerías, desta capital. 

COMPAGNIE GENERALE TRASATLANTIQUE 
V A P O R E S C O R R E O S D E GRAN Y E L O e i O A D E 

Servicios direitos dende o porto da Cruña 
Ná derradeira quincena de Agosto aproisimadamente e salvo continxencias, sairá para 

Habana e Veracruz o rápido paquete correo 

Prezos do pasaxe (incritidol-os impostes) 
Y E Z 1 H 

Habana Veracruz 

Primeira erase 

Segunda erase 
Preferencia. 

Ponte paseo: 
Camarotes de luxo. , 

Id. estertores 
Ponte superior: 

Camarotes esteríores 
Id. interiores 

Ponte inferior. 

Ptas. 

T E R C E I R A C R A S E . . . . 

DON NICANDRO 

2.05375 

1.29375 
1.293'75 
1.103 75 

808*60 
328^0 

O día fíxo de saída anunciaráse oportuna
mente. 

O pasaxeiro que desexe embarcar ten de 
remitiré seguidamente o noroe e mail-o im
porte do pasaxe, sen emprender viaxe hastra 
que teña a conformidade do Consinatario de 
que se lie reservón a praza. 

Os emigrantes e todol-os equipaxes, son 
levados a bordo por conta da Compañía. 

Para toda clás d'informos sóbor de datas 
de saída, prezos do paxase e tipos de flete. 

2.13875 
1.753'75 

1.59375 
1.37875 
í. 37875 
1.08875 

798<60 
343'6G í dirixirse ó'seu Consignatario 

Réa de ©©niFestela^ esa«ilii« áJPraza de Lugo 


